™

KONIA

=)
\{ 7

LA

T

ILUSTRADA
\

X

)

—®

[T REVISTA
72\ "% )
%@?@ N

ExERO 30 DE 1914

732

0

N

.

b

BUENOS AIRES

ANO XXI

D

au O
4.%
&Y

HASPARREN




L filtimo correo, nosha traidomno-
tas de euskarismo, que por st imn-
(el portancia, vamos 4 darlas 4 cona-
cer & nuestros lectoresenlugar preferente.

Ensefianza de cantos populares

La Juventud Baska de Bilbao, ha tenido la
acertadisima idea de establecer en sus sa-
lones clases para la ensefianza de cantos

populares bhaskos.
Tan feliz idea ha sido recibida con jahilo

por los amantes del resurgimiento euskaro.

Prehistoria alabesa
El ilustrado vitoriano Sr. Eguren, estd
-realizando numerosas investigaciones cien-

tificas'para darlas 4 conocer en una-intere--

sante obra sobre prehistoria baska.

En sus excursiones cientificasen compa-
fifa. de otras personas estudiosas, se ha de-
tenido en el timulo de Qkina, distante me-
dia legua del que lleva ese mismo nombre.
A los 30 centimetros de profundidad, en-
contraron un fragmento de hueso y varios
molares humanos, y ahondando mas apare-
cieron muchos fragmentos de vasijas de ba-
rro trozos de cuerno, una flecha de cobre,
crédneos humanos completamente destroza-
dos, numerosos dientes, falanges de piesy
manos, un punzén de cobre una vértebra,
pedernales, etc.

Repoblacion de rios

El Concejo provincial de Fomento de Biz-
kaya, ha tomado 4 su cargo la tarea de
iniciar la repohlacién de los rics bizkainos

A este efecto ha organizado numerosas’

sueltas de peces que los nifios delas escue-
las ptiblicas han realizado bajo la direccién
del ingeniero jefe del servicio piscicola del
pais.

A estos actos han asistido autoridades,
miisicas y mucho piiblico. Los nifios fueron
obsequiados con meriendas.

Artistds baskos en el Teatro Real de Madrid

La empresa del Teatros Real de Mad 1id,
ha contratado para la préxima temporada
4 cuatro artistas baskos: la soprano Maria
del Camino Béjar, que tan admirablemente
interpreté en Bilbao y San Sebastian el pa-
pelde Andrea en'la 6pera Mendi Mendiyan;
la contralto Maria Teresa de Tellaeche que
tomo6 parte en el estreno y representaciones

sucesivas de las Operas haskas Mirentxuvy
Lide ta Ixidor, el tenor donostiarra Fede-
rico Carasa, que acaba de triunfar en el ex-
tranjero, y el compositor Ignacio Busca de
Saoast1z'1bal de Zumarraga, que actiia desde
hace algunos afios como maestro concerta-

dor en aquel coliseo.
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AGU‘INAK ETA ARANZAK

TEIOS Y ESPINDS

Tos tres &rboles que’ constituyen la base funda-
mental del eseundo de (ipiizkoa, parece que deben
ser ‘‘tres arboles verdes tejos, plantados & orillas
del mar (en eampo colorado’ en el antiguo escudo)
en significacién de los tres eertanes, valles y rive~
ras prineipales de Giplzkoa.

Tl tejo es un drbol bien derécho, muy frondoso,
de hojas muy juntas y como planchadas, de una
puleada de largo y solo una linea de ancho, de co-
lor verde obseuro, fruto colorado y descubierto por
la parte superior; nada de esto se puede apreciar
en los escudos que he tenido oecasidén de ver, pues
en unos se presentan &rboles con hojas exagerada-
mente grandes v que mis se parecen 4 lag del san-
ce, v en otras el pintor, aunque tan ignorante en
arbolado, ha sabido ser mis prudente dejando con
la indeterminacién del dibujo en libertad & la ima-
ginacién para que, siguiendo la ligereza de genera-
lizacién y abstraccién & que tan aficionados son
mujeres v sabfos de gabinete, se figure lo que
quiera.

La patria del tejo se extiende desde Noruega

“hasta la sierra de Tejeda, mis alld de Antequera, v

4 las montafias e Argelia, desde Portugal hasta el
Cducaso; su nombre castellano ha servido para dér-
selo & poeos lugares de Asturias, Ledn, Salamanea,
v Santander; el nombre euskaldun se vevela en
Aguinaga, anteiglesia con vistas & Marquina, otro-
lngar & la orilla de la ria de Orio, otros de los va-
lles: de Gulina y Arriasgoiti, en Nabarrva, varias
casas solares v caserfos de Trfin, Azkoitia, Eibar y
Flgoibar, Aguinao caserfo de Anzuola, y Aguifiiga
junto 4 Amurrio. En euanto al nombrs de Agnina-
lin, que aparece en el partido de Benabarre, Piri-
neos aragoneses, dejémoslo para los alictonados &
conjeturas.

C'on todo esto se puede deducir gue abundarfa en
otro tiempo en el pafs, pero hoy muechas personas
no lo conocerdn mds que por haberlo visto en par-
ques & jardines, y seguraments al leer esta noticia
la comentardn con la consabida muletilla “en este
pals ha desaparecido el arbolado gracias & la fn-
eultura ‘¢ ineuria de Diputaciones 'y Munieipios pa-
sados y presentes’’, eomo si la inspeceién de los
bosques y Tlovestas de otros pafses europeos no die-
ra el mismo resultado. Clonstltese & franceses y ale-
manes acerca del tejo, v dirdn que antes abundaha
en los hosques, pero que hoy apenas se encuentra
mis que en parques y javdines. ; A qué es debida
su-desaparicién?

Bs un drhol que no prospera en hosgues (e suelo
rico, sino més hien en terreno peflaseoso ¢ sombrio,.




tiene un -crecimiznto muy lento y las cabras comen

impunemente sus hojas. La lentitud de su ereci-
miento estd en estrecha relacién con lo sélido, pe-
sado, compaeto y duTo de su madera, suseeptible
de hermoso puhmento, v esta dureza fué sin duda
uno dz los motivos por lo que los germanos, segin
deseubrimiénto dz Conwentz de Danzio, usaban este
material para fabriear sus ‘‘kaiku’’ y sus arcos de
caza v guerra; también tenfa para ellos cierta sig-
nificaeién simbélica en los portales de sus casas, en
las tumbas, ete., v su empleo para utensilios domés-
ticos en Dihamarea puede-decirse que.domina desde
el siglo VIIL antes de Jesucristo, hasta el IN des-
puds. En Inglaterra se estimaba mucho para arcos
de madera sin nudos, y Carlos VII de Francia aten-
diendo 4 su utilidad para las balletas, lo mandé
plantar en los cementerios d= Normandia; en el
claustro de la eatedral de Vieh hay dos muy her-
mosos guardando la tumba de Balmes. En los jar-
dines sufre la tijera con mucha docilidad.

Sus hojas y semillas tienen dos principios vene-
nosos, taxina v milosina, que producen disminueién
de frecuencia de aliento y pulso, disnea, convulsio-
nes, vémitos y asfixia; pero las eabras quadan im-
punes en su desvastadora voracidad y en las sierras
de las eercanias ds Aleoy, en el reino de Valencia,
los pastores acostumbmn A sus vaeas, poco 4 poco,
4 comer ramdén de tejo sn qua les haga daflo. La
cubierta dz un rojo vivo que rodea A4 la semilla, es
carnosa y parece que nada venenosa, indicios éstos
de que su utilidad para la planta consistird en que
se la coman los pajaros y tranqporten asi la semilla,
sin digerirla 4 gran distaneia. Las flores maseculinas
y femeninas estin en troncos aparte.

Todavia, ademas de los que en Sierra Nevada vi-
ven 4 2.200 metros dz altitud, de los de la Sierra
Tejeda, Chiva, Peflagolosa, rineén de Ufla en Cuen-

Estrella y Gerez en Portugal, orfgenes del Sil
en Leén, se pueden citar los tejos que, segin el
ingeniero Laguna, llaman en el valle de Aezcoa
“‘gabina’’, 103 del bosque de Irati y otros sitios del
Pirineo, es hastante comfin en el valle de Vertiz,

segiin Lacoizqueta, y podemos ver tejos (agninak)
en algunos valles, en torma de embudo, del monte
Gorbea: tuve ocasién de contemplar troncos vivos
en la campa de Arraba, del mismo monte, lo eual
me haca sospechar que también habri alo'unm en
los rinecones de los montes.

Los troncos de la campa de Arraba estin corta-
dos Y sOn muy @ruesos, pero no he de poner en pa-
rangén su anchura con su antigiiedad, pues, segin
Jaennicke, cuando se detiene el crecimiento del te-
jo en altura aumenta mucho en grueso; esto nos en-
seflard ademds & mirar aquellos troneos eon res-
peto, pues si son rechonchos y no se elevan & las

alturas «de 60 & 80 palmos, de qua son capaces, culpa

es del leflador, que 4 falta de tejos tendria que con-

tentarse con itros drboles que crezean més aprisa,

pero que serin de madera mis floja y carcomida.
Otra particularidad de los troncos de tejo de la

~campa de Arraba es el porqué viven todavia, & pe-

sar de que las cabras llegan A la altura de todos
sus renuevos y parece que pronto habian -de-dar
buena cuznta de ellos. El porqué consiste en que
cuando todavia era el tejo mis alto que las eabras;
v va sabemos que las eabras no han crecido en talla
de aquellos tlempos acd, disron en brotar junto &
estos tejos y rodedndolos unos cuantos arbustos de
espino que les han formado un manto protector;
de tal manera que los brotes de tejo que salen méis
afuera de las espinas, son irremisiblemente comidos
por aquellas sefloras ¢ sus barbudos esposos, y el
tejo d4 nuevos y timidos brotes defendidos por el
‘“arantza-zuri’’, brotes que, tomando fuerza y des-
arrollo, ereen poder preseindir de espinas y avanzan
hacia el mundo extertor, pero una larina lengue-
tada, un bruseco mordiseo les quitan la vida.

En esta lueha por la vida, entre el paciente tejo
v la devastadora cabra, ;,quién podrzi tener mas ter-
que»dad”’ Preguntidselo al espino. ‘‘Arantza, zu:
akerrak edo ag‘uma]\ ; zefielk 1raba711\0 du?

Telesforo de Aranzadi.

Un pu‘ebleci’m euskaro




MAESTRA DE ESCUELA POR TRES HUEVOS FRESCOS

———

Ayrastrado sin descanso en la pendiente que lo
leva 4 su fin ineluctable, duefio irrisorio de un pre-
sente falaz. que hnye en cuanto quiere fijarlo. preo-
cupado por un porvenir inseguro, el hombre cuenta
solamente con su pasado; éste le pertenecece. es la
{inica particula del tiempo sobre la cual pueda ex-
vamente nombrada, la sefiorita de Eche-Eder. Venia
st pasado, bueno 6 malo. adornindolo con los colo-
res algo apagados por la distancia, pero snaves y
harmoniosos, que le sugiere su imaginacién.

Tlasta los crfmenes (el pasado coleetivo dejan de
ser crimenas, vistos de lejos; y el “‘Paris bien vale
nna misa’’ del rey brarnés. esa capitulacién vergon-
zosa de la conciencia ante el interés inmediato. se
truea en rasgo de habilidad diplomdtica.

;Entrard en esa admiraeién retrospectiva alglin
dejo de instintivo y obseuro agradecithiento por -el
progreso (ue nos han dejado mil siglos de etapas
reeorridas por la humanidad? Todo es posible; ¥
de.ser asi, serfa casi excusable ese amor del pasado
que nos hace indiferentes ante la vida cuotidiana,
rien, sin embargo, en hechos tan interesantes 6 de-
licidos euanto pudieron serlo el amor de Tibulo
para Delia, 6 €l pesar de Lesbia por la muerte de
$u gorrién,

Después de largos aflos, dedicados eon todo éxito
4.1a carrera médica en pleno goee de una situacién
Dbrillante; el Doctor X eafa anonadado por la hemi-
plegia. Todo cuanto puede esperarse de la ciencia
fué intentado, sin més resultado gue la ruina mate-
rial después de la ruina fisioldgica, Bl doctor X
legd 4 ser una earga para su esposa, (uien debia
adeinds acabar la educacién de dos hijas de doce y
diez aflos.

Dirigiése 4 su hermana directora de un eolegio en
un barrio lejano, ofreciéndose para todo servieio,
eon tal de que reeibiera 4 su pobre enfermo y admi-
tiera sus hijas 4 las clases.

Era esta hermana, de esas personas (ue se creen
buenas, porque no hacen mal & nadie, instruidas
porque recitan reglas gramaticales, y pueden conde-
nar el méis hermoso pensamiento si adolece de al-
guna falta de ortograffa. Limitan el mundo con dos
lineas paralelas, que parten de sus ojos y terminan
en su horizonte de miopes. René Bazin Ilama & esos
seres ‘‘almas disminuidas’’. ‘

Acepts las eondiciones que le proponfa su herma-
na v le asignd el sueldo que acostumbraba dar 4 su
sirviente. ‘

i Qué duro era ganarlo! ;Cudn poco representabal
Y ese sueldo fntegro se invertia en adquirir algunas

“golosinas para el pobre paralitico, quien nunea-sin-

tig-las recias mordeduras de la miseria, ni supo qué
privaciones costaban 4 su esposa tales golosinas,
antes tan mimada, reducida ahora 4 las humillacio-
nes que son el lote de la pariente pobre, cuando es
recaeida por la rica. .

Felizmente tenfa un consuelo: sus dos hijas. Muy
inteligentes y aplicadas, ambas querfan dedicarse al
magisterio. La mayor hubiera podido doblar sus

afios de estudio, y solicitaba de la tia algunas lee-
clones suplementarias; pero Osta en otras épocas
habfa envidiado el lujo de su lhermana, las niflas
aunque agraciadas eran poco decorativas... y si
menudeaban las promesas, la realizaciéh quedaba
siempre postergada.

TUn dia llegd 4 la escuela una maestra joven, nue-
vamente nombrada, 1a seflorita de Iehe-lden. Venia
del centro, y no pudiendo volver & su easa para la
hora de la comida, llevaba un pequefio desayuno,
que pidi6 4 la sefiora de N, tuviera la amabilidad
de ealentarle. Esta escena repetida & diario estable-
¢i6 cierta econfianza entre ellas, llegando un dia la
maestra 4 preguntarle:

—; Pero cudindo comen ustedes, que nunea las veo
sentarse en la mesa? ‘

Y con una sonrisa uminada por la resignacién
al sacrificio contesté la sefiora:

—(Comemos cuando tenemos que... ademfs neee-
sitamos tan poeo, que no vale la pena de tender la
mesa. .

Sorprendida por la respuesta, la sefiovita de Iche
Tder quiso observar de mds cerca. Vid la admirable
abnegacién de esa madre, el encarnizamiento de las
nifias al estudio, y como oyera 4 la mayor quojarse
de la mala voluntad de Ia tia, les dijo:

_—Vengan & mi casa luego, yo les dardé las lee-
clones (ue necesitan, :

—Pero, seflorita... — quiso objetar la madre.

—Nada, nada. La sefiorita de Eehe Kder, por algo
es de buena cepa euskara, — no atendié razones ni
objeciones.

Ese mismo dia, & las cenatro, las dos niflasg se pre-
gentaban 4 la casa de su maestra, Uevando un pa-
quetito enidadosamente envuelto.

—Seflorita. — dijo Ia mayor, ruborizdndose hasta
la raiz del eabello; — son tres huovos fresquitos
de hoy: es todo cunanto podemos darle.

Bl regalo era tan ingenuo, tan gentilmente ofre-
cido, que Ia sefiovita de Fehe-Kder sintié que se le
empafiaban los ojos.

"—Gmcias; gracias, queridag, me dais lo que te-

néis, og daré lo que pueda, v 4 la obra!
‘ Durante dos afios, eada mafiana, los tres huevos
fueron }*911;:1031111‘1@111;@ envueltos; mas no siempre le-
garon & su destino; hubo alguna que otra tortilla
hecha en el travecto, ‘

Pero ya en 1910 la mayor de las hijas del doetor X
obtenia un puesto de auxiliar en una escuela y ayn-
daba 4 su madre. Kn 1912 rendin brillantes 1)'1'uei)as
de maestra elemental en Ta Plata.

Y la sefiorita de Eehe-Fder, al contarnos esta his-
toria, agregé que, cuando. en Dieiembre, la nifia
de X, ya una distinguida joven, vino & agradecerle
sus lecciones, trayéndole un regalo en gue habia
gastado el suelde de un mes, experimentd Ia impre-

‘sién méis grata de su vida.

J. Sescosge.
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DIAS DE SOL

Pronto el sol reiné solo v triunfador desde el alto
v didfano cielo. Endurecidse la tierra de los cam-
pos, cubriéndose su amplia superficiz de compactos
terrones y tormos grisientos. Los panes, espigados
v frondosos, se extendfan por la vega, irguiendo las
barbudas cabezas para beber la luz y con su calor
cuajar la lecha de los tiernisimos granos. Agostd-
base, panlatinamente, el fresco verdor primero, sus-
tituyéndole, poco & poco, los reflejos del oro. La
granazén, tardia pero perfecta, doblaba los secos
tallos con el peso de las opulentas espigas. Y cuan-
do el cierzo las meefa, sonaban ya como el trigo que
se echa al granaro.

La tierra ardia, abrasada por un calor de horno.
La claridad era tan ardiente, que velaba con un
tenue vaho de plata el nitido azul del firmamento.
‘Refugidbanse los pdjaros en las arboledas y mato-
rrales, buscando fresenra; la amapola, sedienta, in-
clinaba hacia el suzlo la roja gorguera deslucida.
Tl silencio habria sido absoluto si las cigarras, ale-
eres hijas del sol, dispersas por los desiertos sem-
brados, déciles al ritmo de su corazén de poeta, no
hubiesen heecho sonar de continuo sus estridentes
panderos. A la vez que la tarde eafa, aumentaban
los ramores: esquila de vehafios, gorjeos de la en-
ramada, cantos de codorniz. Y més tarde, las voces
de los amantes de la noche: el chirrido de los gri-
llos, la nota gimiente del buho, el enarreo- de las

vanas, la sercnata melanedlica del sapo A la luna,
sobre las piedras de la ciénaga entonada con flanta”
de eristal. ‘ ;
Joshepa Antoni, despues de llenar dos § tres he-
radas y echar el pienso & los bucyes y renovarles
1a cama con helecho fresco, solia sentarse sobre una
piedra bajo la copa de los nogales. Vagaban sus
ojos por la ondulacién de los trigos y eseuchaba la
misteriosa y elocusnte sinfonfa nocturna, La natu-

‘raleza cantaba el amor, la renovaeién; contraponia

l1a serenidad de los astros v de las montafias 4 los
sentimientos effmeros de log hombres. Kl aire tibio
pareefa un halito de los nidos, un hervoreo de las
semillas. Desde los pardos sureos, los coros de in-
sectos repetfan la sempiterna consigna: ‘*perezca
el individuo, dure la espzeie’; v se distinguia y
palpaba la vida doquiera, desde las clamorosas ori-
llas el rio, hasta las ramas el drbol doradas por
les estrellas. ,

TFra cual una universal seduccién 4 la que Joshe-
pa Antoni, poeo & poeo se rendia. La impresion ho-
rrenda y la pena amarga por la desastrosa muerte
de Mario, se iban apagando y desvanaeiendo, redu-
ciéndose 4 dulee recuerdo, cada vez mis horroso,
La sangre rica v joven coloreaba con carmines de
aurora los horizontes de la vida, Pedia aceidn, ac-
tividad, movimiento, 4 voz Hena; v con palabra tré-
mula, apenas pereeptible, correspondencia «le afee-

DIBUJO DEL MALOGRADO REGOYOS

San Sebastidn. — En el Antiguo, bailando al son del «thun-thun»




tos. Una segunda primavera del alma, quebraba hie-
Jos y abria capullos. Secas las ligrimas y ecicatriza-
da la herida, volvia 4 ser la hija de los eampos, la
hermosa flor silvestre, como antes de que la pu-
siese mustia y lacia la pdlida luna de los ensuefios
romAnticos. Asi es que, elerta maflana, cuando lle-
26 la suspirada sazén de los trigos, metidse la mu-
chacha mies adentro y hoz en mano, entonando can-
€ién mas alegre qus el trino de las alondras, le
vantadas del terruflo por su presencia.

Cuadrillas de segadoras interrumpian el incesan-
te cantar de las cigarras. Envueltas Jas cabezas por
un pailo blaneo, que no dejaba al deseubierto sino
la frente, nariz y ojos, en mangas d2 camisa ¥y
con justillo 6 corsé y enaguas cortas, por el traje
blanco v la piel morena parecian Arabes. Baja la
cabeza, doblada la eintura, recibfa su cara el ha-
lito abrasador de la tierra, mis afin que el del aire,
sofocante. Sus espaldas se recoefan al sol, cual si

las eubriese una plancha de acero candente desde

la nuea 4 los rifiones. Manchas de sudor, especial-
mente 4 lo largo de la columna vertebral y en los
sobacos, jaspeaban la blancura del lienzo. El trigo
iba eayendo; por las heredades serpenteaban las
hoces de plata entre los tallos de oro. De tanto en
tanto, al amontonar los manojos de un haz, inte-
rrumpian las segadoras por breves instantes la fae-
na, y sedientas como el caminante del desierto, va-
ciaban Avidaments madio cAntaro, entornando por
€l placer los ojos bajo los resplandores del cielo, Y
alla, 4 la tardeciea, enando.Aralar vy Urbasa unian
sus aterciopeladas sombras con el broche diaman-
tino del rio, v el lucero enviaba sus primeros ful-
gores entre freseas hocanadas de cierzo, sobre el
pandero de las eigarras, el cerdtalo «le los grillos, el
-enarreo de las ranas, el gemido del buho v la flau-
ta eristalina del sapo, sobre todos los rumores, su-
surros v voees de la noche misteriosa v elocuente,
resonaba el coro de las segadoras. celebrando la
alegria de sus pechos eon melincolicas canciones
euskaras, que parecian aumentar la sersna majestad
del ereptiseulo.

Arturo Campidn,

te e drer oA S i 0 ) 3
PINCELADAS DE BASKONIA

EN EL MUELLE

Despuds de varios dias de temporal huraeanado,
~volvié In relativa calma y el mar se presentd con
mejor aspecto que dias anteriores 4 algunos vapor-
eitos encendian sus- mAquinas . para -dedicarse 4 las

faenas de costumbre; otros. despidiendo una huma-

veda ligerfsima cuya estela se desvaneefa por los
aires salfan del puerto para dirigirse 4 alta mar;
wen la bahfa donde las olas se rompian unas contra
otras formando. - burbujantes espumas, habfa tres
Mamelenas que maniobraban para prepararse tam-
bién & enfilar la barrva; el encapotado cielo de la
tempestad troedse por el azul limpido y hermoso de
aque]la calma tan esperada por los ‘‘arratzales’’

elerta bruma notibase alld 12jos empafiando los es-’

pacios; la campiila de verde claro alegraba el panc-

rama donde se destacaban ora los blancos caserfos,
ora las quintas hermosas, ora el anfiteatro ideal de
la Concha ecuyos palacms querian reflejarse sobre
las aguas.

De cuando en cuando sentiase el rechino de los
estrobos que al remar de los marineres difundian
por los aires; algunas traineras admirablemente
limpias salfan también del puerto y otras se prepa-
raban en medio del voceo de nuestros peseadores ¥
del ruido de los paneles y remos de la embareacion.
Suenan las eampanadas de la iglesia de San Pedro
que 4 su vez se confunden con las sonoras de Santa
Marfa llenando de cierta belleza poética aquel Ingar,
comienzo de peligros y de aventuras. El muelle des-
de Kamingancho hasta Kai-arriba halldbase en con-
tinno movimiento de vaporeitos, botes y traineras
donde el peseador, ese tipo ejemplar de la raza vi-
gorosa, se disponfa 4 las faenas del mar entonando
4 veces algin ‘‘zortziko’’ ¢ trozos de aires baskos.
Y jqué hermoso es admirar aquellos euadros ani-
mados donde el corazén basko se ensancha y ¢on-
suela!

;Cudn interesantes son aquellas fisonomias im-
berbes, simpdtieas, junto eon aquellos cuerpos for-
nidos y bien formados! {Todo ello me haecia reecor-
dar épocas de este pafs tan diseutido y estudiade
por genios y ﬁgm&s universales; momentos de li-
hertad y expansién que se sienten al mds débil mo-
vimiento del alma hases

. . - . . . . . . . . - - . B .

Era un “‘mutill’’ de trece afios que por su des-
arrollada complexién y robusto euerpo aparentaba
rayar 4 los veinte; cefiido eon eamiseta roja cuyo
centro descuidado acusaba la apariencia de su vi-
goroso pecho, vestia pantalén de tela azul reman-
eado hasta las rodillas.

i L.
En sus manos blandfa un artefacto de limpieza

con el que mojandolo de vez en enando hmplaba
una trainera de I\al—alrﬂ)ﬂ, era donostiarra; eria-
do entre las ‘‘sharpas’ y redes del harrio de la
Jarana; mientras limplaba cantaba con vibrante
voz de tenor; me llamé la ateneidn, cantaba el him-
no de nusstras libertades; el sentimiento de su en-
tustasmo llegdbale al punto de dirigit su mirada &
los cielos pamluando unos momentos su trabajo.
Cuando me acerqué hacia ¢, se hallaba con su vista
hacia lo alto, extendido su brazo derecho y en va-
ronil postura, entonando el

eman ta zabaltzazn
munduban frutuba
adoratzen zaitugn
arbola” santuba. ...

Tdolatraba & Euskaria; la arrulliba con los ean—
tieos de sus libertades.

} Adrién de Loyarte.




NUEVAS ESCUELAS DE GABIRIA'

Hace afios nos ocupamos en estas paginas de un benefactor olpw-
koano, cuyo nombre no debe olvidarse nunca en el pais basko: D, Peidro
de Viteri, filantropo mondragonés, que al volver de América, empleo
la mayor parte de su fortuna en dotar de magnificas (.scuel'ya a los’ prm-
cipales puebles de su provincia natal, ‘

El ejemplo de aquel euskaldin ha cundido y hoy damos 4 conocer 4
nuestros lectores otro hermoso acto de oencrmulad llevado 4 caho por
un bienechor de su pueblo nativo de Gabiria: el sefior Fustwlulo de Ba-
lenzategui: : ‘

Este sefior es un ejemplo mis de la influencia que el dinero. llcva do
de América ha ejercido en el hienestar y progreso del Pais Basko. .

Sus dotes de laboriosidad é inteligencia, puestas en juego en aque-
llas lejanas tierras, han valido al sefior Balenzategui una cuantios:
fortuna. Al volver al pueblo donde vi6 la luz primera, acorddse de los
nifios de Gabiria que dentro de pocos afios han de comenzar su lucha con
la vida, y queriendo facilitarles elementos de triunfo, ha (.Ql’hll'ul(l() un
magnifico-edificio escolar cuya traza ha sido ideada por un joven ar-
quitecto gipuzkoano: el ordiziarra D. Antonio Aguirre.

Las nuevas escuelas han sido dotadas de excelente moliliario y max
terial de ensefianza. El presupuesto de todo ello ha excedido (1(:\ la can-
tidad de 40.000 pesetas. : S

Les Sres. Viteri y Balenzategui no qon afortun’ldamentt 1(: la
pasta de muchos indfanps, de cuya tacafieria varias veces hemos m(lu
anécdptas ridiculgs; pues, en verdad, hay’ mll]onarms que son mas “po-
bres” que muchisimos que no disponen de una peseta para el dia si-
guiente, Hstin supeditades al dinero, son esclavos de-sus riquezas, y la
coraza egoista que les envuelve, impideles. un rasgo de: generosidad en
bien del préjima, Asi se explica que no sienten la satmf'u,uén que se
experimenta cuando se-realiza una obra bena’. ”

sIgnoraran que clentro de cien afios no dispondran de tin milésimo y.
‘pasardn 4 la categ@rm de los dltimos poln es? :
i Dichosos’ 165 espiritus altruistas como Viteri y Balenzategui, que en

vida han sabido proporcmmr la felicidad, rodeanclme de almas agrade-
cidas!



SATIRO BAT

Itzal aundiko zngatz
Zarr baten onduan,
Satiro bat jarrita
Bakarrik zeguan;
Chilibitu zoli bat
Fukala eskuan

Zein gaz zohu gozuak
Egiten zituan.
Besteren zaratarik
Ktzan inguruan;
Erreka chikiren hat
Beren urr zofiuan,
Tta gan chori beltzak
Zeintzuek heinguan. ..
(Chilibitu zofinalk
Zituzan eruan
Furen abestijakas
Glan ain beranduan. ..
Lagunduien eutzela
Al eben moduan.

Entzunik Erezerki
Gozo ta-ain estija...
Tnguruko jaunchual
Ttzinik mendija. ..

Arin-arinka urrten
Tben zugastitik,
{hilibitu zofiua
Tntzutia gaitik.

Bta batzuek alai
Ta pozes mendijen,
Zoro botzuk egifiik
Jolaska ebijen...

Arrtian, hestebatzuk
Joaiazan Dbatera:
Zugatz peko jaun zarra
Rerriz ikustera.

Zein arriturik ames
Ain estitzuagas
Tllarrgl ederari
Begiretuagas. ..

Aslenengo agurra
Fpiten zan ari
FEmakumetasunen
T dertasunari.

=

M. de E.




ONTZI - NAVE
Ya nacef y me crié en un pueblo del interior d‘e
Gipuzkoa, lejos de la costa, é ignoraba, por tan’t‘o,
todo lo que tuviera relacién con l.a mar. ’Me decian
que cuando viniera 4 San Sebastian verfa ‘‘ichaso
zahala’ ¢ la inmensidad del mar’’, ‘‘eta ichasoaren

gafiean, ontzi aundik, echea afiekoak’ ‘¢ y sobre ’eyl
mar grandes ‘‘vasijas’’ del tamako de las casas’’.

AllA en mi caletre de aldeano rural, ya me daba’

cuenta de lo que serfa la mar, poco més 6 menos,
‘compardndola eon algin gran rio que yo habia vis-
to, y la idea de su inmensidad no me . preocupaba
tanto, pero aquello de ‘‘cchea ailako ontzia’’, don-
de vivian muehos hombres y llevaban muchas cosas,
leso mo llegaba a explicarme nunca. Y es que en
nuestro rspertorio infantil, no conoefamos mé,'s. sig-
nificado de la palabra “‘ontzia’’, que el de ‘‘vajilla’’
6 sea el conjunto de vasos, tazas, platos, jarras,
ete., que se destina al servieio de la mesa.

Mi imaginacién, por mteho que trataba de am-
‘pliar sus moldes, no aleanzaba 4 figurarse una fuen-
te 6 una eazucla del tamafio da una casa. Cuando
Hlegué 4 San Sshastian y vi los bareos sobre el agua
me df cuenta de que eran unas cosas muy distintas
4 las cazuelas y 4 las fuentes, pero quadé siempre
fija en mi mente aquella confusidn, que al tener
mis aflos, desperté en mi la euriosidad . dsa averiguar
por qué en euskera ddbamos 4 la embareacién el
mismo nombre que 4 la vajilla, siendo asi que no
tienen punto de semejanza. De modo que llamamos
de igual modo ‘‘ontzi-gillea’’, al ollero que hace pu-
cheros, que al jefe de los astilleros que construye
buques. :

Despues vi que tambien llamamos ‘‘ontzia’’ al
“recepticulo, vasija’, y as{ deeimos, por ejemplo,
‘“atera zazu ardoa ontzi ortatik’ , ‘‘saca vino de
esa vasija’’, pero no comprendia que la “‘vajilla’’
ni la ““vasija”, tuvieran algo qua ver con las naves.

Consulté varios nombres de embarcaciones en el
diccionario de la langua castellana, v vi que decia:
“hugue’’ signifiea ““eabida’’; eomunmenta se dice
de la que tienen las naves y tamhien de los edifi-
elos y otras cosas, como casas de mucho buque, pero
fignradamenta se llamé bugue & la misma embar-
cacién’’,

Esto ya me dié alguna luz, pero subi més arriba
¥ averigiié que antignamente llamaban ‘‘vaso’’ 4
las embareaciones, y asf se decia (que una armada
se componia de tantos ‘“vasos’’ y que habian hecho
diques para arreglar ‘‘vasos’’. Acudo al dieciona-
rio y veo qua ‘‘vaso’’ ‘‘es el hugue y eapacidad e
las embareaciones y figuradamente se toma por la
misma embareacién’’,

En tiempos més cereancs 4 log nuestros, las em-
barcaciones se medfan por tonsladas ¢ por toneles,
que es o mismo. Se decia qus un bugue era de cien
toneladas euando cabia eien toneles v de doseientas
toneladas si podia cargar doseientos toneles. efed-
tera. En muchos documentos dal siglo XVI se dice
todavia que un buque era de tantos toneles vy no
toneladas, y no queda duda que eso es ol origen de
la-actunal tonelada, aunque haya eambiado su me-
dida vy capacidad; fambien es de suponer que el
tonel serfa de medida determinada, -

En tiempos anteriores se, medirian, sin duda, las
embarcaciones pov “vasos', y se dirfa que tenia

tantos ¢ euantos ‘‘vasos’’, sin que haya llegado %
nuestro conoeimisnto qué clase de  medida § capa-
cidad era el tal ““vaso’’, aunque es de suponer qu
fuera una vasija de cabida determinada, eomo el
tonel que le sucedié. Despues esta palabra llegé 4
emplearse para denominar la misma embareacién, y
se llamé ‘‘vaso’’ 4 la nave, segiin se ha visto, con
la misma razén que s le pudo Laber lamado tonel,
cuando se empled esta palabra para medir la s
pacidad de las embareaciones.

Una vez me hice cargo de los distintos signifi-
cados de las palabras castellanas “buque’” y
““vaso’’, me fué mhs facil »exrﬂiezu'mq la analogia
que podia haber entre las distintas acepeiones de
la palabra vasca ‘““ontzi’’. Sin duda, ““ontzi’’, a]
igual que ““vaso’’ y ‘“tonel’’, seria en aquellos tiem-
pos una vasija de cabida detorminada y se dirfa
para medir una embareacién, ‘‘orrenbeste ontzi
ditu”’, ‘‘tisne tantos vasos e eabida’’ y mis tar-
de por extensién, se llamé “‘ontzi-a’’ 4 la misma
nave. . : ,
Despues la palabra -eastellana “vaso', dejé de
emplearss con el sibnificado de ““embarcaeién?’’,
siendo sustituida con la de “buque’” y otras, ¥ no
le quedé mds que la acspeidn que actualmente tisne
6 sea ‘‘cualquier pieza céneava de varias materias
dispuesta para recoger v contener en si alguna cosa, -
specialmente liquida’”.

Luego de ““vaso™ se han formado ‘iyvasija’ §
“vajilla’’, cuyos significados son Dbien sabidos.

De Ia palabra euskériea ““ontzi’’, no se ha deri
vado ninguna otra para dar nombre 4 estos dos -
compuestos, pero con ella expresamos lo que en el
castellano actual significan *‘vaso’”, “vasija’’
“vajilla’’ todavia le queda el significado del an
guo vaso ¢ sea el da embareacién,

Como se vé por. lo expuesto, el proeeso sepuide
por, la palabra castellana v la haskongada, parece
ser idéntico y no hay duda de que en muchos casos
un estudio comparativo al estilo del que se ha hecho
con estas palabras, habria que darnos mueha luz
para explicar eiertas dudas. '

: B. de Arregui.

Bitbao, Est. Ferrocarriles dei Litoral Cantabrico




CAUSAS DE LAS CRISIS

'\7

En mi articulo anterior quise hacer un homenaje
de justicia al eminente estadista inglés Tdoyd
George, ¥ no quiero olvidar al ilustre socidlogo,
inglés tambien, Henry George, autor de infinidad de
obras notabilis¥mas de economia politica, tan disen-
tidas como respetadas por los méis reputados econo-
mistas. Habiendo servido de hase sus prédicas para
un sinnimero de leves en favor de los humildes,
que han sido sancionadas por varias naciones en es-
tos Gltimos afles, son recomendables las obras de
este gran huwmanista, entre ellas ‘*El impuesto Gni-
co’’. “*La Bran batalla del trabajo’.

Las palabras pronunciadas por este ilustre sabio
en el gran ‘““meeting’’ celebrado en Nueva York,
en la **Sociedad contra la pobreza’’, son dignas de
mencionarse:

““No hay instituciones earitativas capaces de su-
" plir la demanda porla ecarilad. Aquella es inea-
" paz de ser suplida. Existen razonos sobradas para
77 mostrar 4 tedo hombre que piznsa y 4 toda mu-
7' jer que razone, que es absolutamente imposible
?? destruir la pobreza por medio de la caridad, ecomo
*7 existen igualmente para demostrar 4 todo el que
"’ quiera llegar hasta las raices del mal. que lo que
77 se necesita, no es precizamente caridad, sino jus-
> ticia, esto es, la contormidad de las instituciones
*’ humanas' eon las eternas leves del derecho.”’

TUn hombre que habla asi, es que ha hecho un
estudio profundisimo d2 la humanidad, ha llegado
A las rajees del mal, v es precisamente con la
Justicia social con la que debe regenerarse la hu-
manidad, ddndole con las leves lo que de justicia
le corresponde.

Estos apdstoles, que en sus prineipios son siem-
pre combatidos, llamdndoles utdpicos, llegan con su
constaneia v espiritu de héroes 4 imponer su razén;
en una palabra, hacen earne en las masas sus doe-
trinas, v terminan por ser aplicadas por los diri-
gentes de los pueblos. La prueba la tenemos bien
cerca, en la que expusz con abundantes datos en
mis artfeulos anteriores. las leyes que se sancionen
hoy en bien de un mayor mejoramiento social.

Hombres de la talla de Lloyd George, Henry
George, Spencer. Marx, Lasalle v otros eminentes
economistas, haefan falta hoy en la Repiiblica Ar-
gentina, para dar soluclones 4 la diffeil situacién
en que la erisis financiera nos ha coloeado. Debido
4 las malas administracionas, & la falta de direceién.
serenidad y tacto pava dirigir el movimiento eco-
némico, .que con tanto desarrollo marchaba haecia
el progreso en estos: tltimos 40 afios.
~ Como pafs joven y lleno de grandes viquezas na-
turales, eon sus caudalosos vios' v -lagunas,-la di-
versidad de climas, sus grandes extensiones llanas
para la industria agricola ¥ ganadera. sus riquezas
minerales, llegd aqui mucha inmigracion, 4 dar sns
misculos v eerebro 4 esa gran ohra de cooperar al
desarrollo, 4 esa riqueza natural, con el santo ideal
del trabajo, ¥ en pocos afios, como digo, llegd 4 ocu-
par un puesto importante en todos los mercados. del
mundo, como. pais e -produceién agricolo - gana-
dera.- . .- - - g .

El esfuerzo, del hombre triunfd; pero los dirigen-
tes e la administracién ptiblica se estanearon, no

o
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siguieron el paso de gigante yue el esfuerzo colectivo
del pueblo llevaba, ¥ sélo ponsaron en aplicar im-
puesto sobre impuesto, llegando & encarecer la vida
v 4 crear dificultades econdmicas,

Agreguemos 4 esto la vestrieeion del erédito en
todos sus aspectos, y una restriecién & destiempo.
sin serenidad, sin ealeulo.

Aquel mismo erédito que se dié hace tres ¢ cuatre
afios (sin ir més lejos), sin averiguar su aplicacién
en muchos casos, fué 4 parar 4 negocios de espe-
culacién. Porque ha existilo agqui la fiebre de enri-
quecerse sin producir, sin trabajar, gin constaneia,
v toda riqueza acumulada 6 basada en especulaeio-
nes es falsa, v su final es de bancarrota.

Ademis, los negoeios de espsculacién en todo sen-
tido, van en contra del progreso. Acquellas mismas
entidades que fomentaron econ la faeflidad del eré-
dito las especulaciones, lo han eortado despues de
raiz, pagando ‘‘justos por peeadores’’. porque mu-
chos industriales y comerciantes, que para nada se
han metido en negoeios fieticios ni aventuras, su-
fren hoy las consecuencias del erédito. v como el
engranaje econdémico es una cadena en que estin
ligados todos los intereses creados & por crearse,
de ahi que hemos llegado 4 un estado de erisis de
consecuencias tan graves para todos, que sufre lo
mismo el humilde bracero que el mds linajudo aris-
téerata.

Y en este estado diffeil. el presupuesto nacional
se ha aprobado & libro eerrado, con 400 millones
de pesos, sin contar los presupuestos municipales y
provinciales. y cuando en total sdlo aleanzamos 4
ocho 6 nueve millones de habitantes. Es evidente
(que esos gastos tienan que salir en su majyor parte
de lo cque el pueblo neeesita para eomer, vivir v
vestir. 3 Cémo no vamos 4 sufrir las consecuencias
de las crisks con este desaclerto administrativo,
tanto pablico comd privado?

Pedro Antin y Olabe.

Bs. Aires, Enero de 1914
(Continuard)
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EL MUSEO NAVAL

Legitima satisfacién habrd producido, seguramen-
te, 4 todos cuantos se sienten influidos por la irre-
sistible fascinacidon que despierta la historia mari-
tima. de Gipazkoa, el acuerdo adoptado en sesién
del dia 11 por la Diputaeién provineial aprobando
undnimementz el informe de su comisién de Fomen-

to en virtwd de la exposicidn elevada 4 la eitada

Corporacién por la Sociedad Econdmica Baskongada
de Amigos del Pafs, que abogaba encarecidamente
para que se fundase en San Sebastian, en breve pla-
zo, un Museo naval Oesanogrifico Gipuzkoano.

El esfuerzo perseverante v tenaz que la Sociedad
Eeonémica despliega, lahorando por el progreso v
la cultura del pais basko, 2s acreedor al justo home-
je de todos.

Siguiendo la huella que trazaron. sus predeceso-
res con su gestién altamente patriftica en el seno
de dicha Sociedad, la Junta directiva que actualmen-
te entiende en las decisiones de sus fecundas inicia-
tivas, trabaja incesante para enaltecer el pasado y




tradiciones maritimas del pafs.
Aplansos merece la Corporacién provineial por su -

difundir la eultura de la époea presente en bien del
pueblo.

No se desprende otra cosa del actual proyecto
de Museo Naval , que tiene ya cardeter de realidad
¢on el acuerdo tomado por Diputacidn.

En el eserito dirigido por la Sociedad Keonémi-
ea 4 la citada Corporacién, se apunta la forma en
que puede crearse el Museo y los medios condueen-
tes para que adquiera un vigoroso desarrollo . hasta
constituir el acabado conjunto de la historia ma-
ritima de Gipfizkoa, perpetuando los hechos memo-
rables en que intervinieron celebridades que enal-
tecen al solar euskaro. ‘

El antor de ese trabajo, el digno presidente de la
Sociedad Eeonémica, marques de Seoans, que ha si-
do felisitadisimo por los grandes aciertos que ha te-
nido en esa labor, ha tenido en cuenta al desarro-
llarla que todas las resoluciones que adopta la ci-
tada entidad haskongada, estdn impregnadas de un
profundo y acendrado amor hacia el pafs, objeto de
su predileccién, nunca desmentida.

Si nos propusiéramos dar solo una idea de las es-
forzadas empresas eonsignadas en los anales de tan
Denemérita y- aneiana institucién, el intento serfa
vano, por el dilatado, vario y complejo campo que
ofrese de servicios prestados al pueblo basko.

Pero, coneretdindonos al transeurso de los tlti-
mos diez v ocho afios, vemos que la Sociedad Keo-
némica ha sido prineipalmente la que ha difundido
en granparte, la cultura de todas las manifestacio-
nes de la vida del sentimiento.y ded Arte, contri-
huyendo al desenvolvimiento intelectual operado en
tan corto espacio de tiempo.

El mhejor argumente an prueba de este aserto es
la meneién de las cuatro exposiciones de diversa in-
{lole, organizadas en el Palacio de Bellas Artes, des-
de 1896 4 1900, y en las qus tan preponderante pa-
pel’ desempefi§ la iniciativa é inteligente direceién
del incansable vocal secretario de la Sociedad Bas-
kongada don Ramén Luis de Camio.

Estos certimenes, los primeros celebrados hasta
entonces en San Sebastidn, despertaron extraordi-
nariamente la admiracién pibliea, mereciendo calu-
rosas alabanzas por la importancia que revistieron.
AW pudo verse tangible el grado de progreso de
nuestrc Arte naclonal y- extranjero, por la coneu-
rrencia de las firma de méis renombre de los maes-
tros contempordneos; alll se exhibié. con clarividen-
te elocuencia el gusto, lag aficiones, las costumbres
'y el genio de los artifices que sz manifestaron en
‘otros ‘siglos: de actividad. a ‘

Aparte de.esos torneso de eulbura que tan hondo
surco dejaron impreso en el alma popular, la menecio-

‘nada Sociedad ereé por. su iniclativa .y conszjo el

actual Museo Munieipal y la Academia .de Musiea,
centros .ambos que suponen un acicate. e estiniula
el gusto al arte, y un taller donde se.forjan verda-

“deros maestros que eultivan con. éxito su profesién.
. .Con el fltimo resultado -obtenido: en la Exposi-

cién Histérica Naval, proyecto tahbién iniciado por
el sefior Camio, ha coronado sus.esfuerzos,.y més

“ahora que la Diputacién 'patroeina la fundaecién del

referido Museo en . vista del resonante triunfo al-

“canzado con el Certamen consignado, vy por tratar-

se de una idea que tan bien euadra con lag gloriosas

by

acuerdo y la méds efusiva enhorabuena la Sociedad

i
Feonémica por sus loables inieiativas que, segura-
mente, no serdn las fltimas. Parabienes hay que tri-
hutar también al pueblo donostiarra, el prinsipal be-
neficiado, y 4 la provincia toda, pues en breve eon-
tarédn con un centro que podrd ofrecerse 4 la admi-
racién del turista que nos honra con su presencia, co-
mo para demostrar que el progreso ds los tiempos
actuales, que con tanta profusién se ostenta en la
cindad, se compagina perfectamente con el pasado
glorioso da la historia de Gipfizkoa y con el respec-
to y veneraeién que se debe 4 los varomes que ilus
traron su nombre, enalteciendo 4 la hidalga tierra
donde vieron la luz.

Los Mosqueteros de Dumas

[ESSSE

Aunque Dumag no fué historiador. tuvo 4 s dis-
posicién numerosos manuseritos y doeumentos inte-
resantes, por haber trabajado mucho tiempo en la
biblivteea del duque de Orleans.

5 Qué se sabe de cierto de “ Artagnan’’, ¢“.Athos’’.
“Porthos’’. “Aramis’ y ‘‘Treville’’?

Tl sefior Juan de Jourgain diee que ha averiguado
la verdadera indentidad de los personajes cue bajo
la pluma del gran novelista han llegado & ser héroes.
prestigiosos.

<« Athos’ es Armando Sillegue de Athos, gue He-
vaba el nombre de la aldea natal, ‘‘Athos-Aspis’
(326 habitantes; jurlsdiceién de ‘‘Sauveterve’’. lin-.
dando eon la regién bhaska de ‘‘Benabarre''. por el
distrito de “‘Saint-Palais’’, 4 tres leguas de esta
¢indad. Era pariente de ““Treville’’.

“Porthes’’ fué Tsaae de Portau, orviginario de
“Paun’’. ‘

¢ Aramis’’ se lamaba Enrique de Aramits, y su.
nombre de familia era el mismo que el del pushlo
de ““Aramits’’ (953 habitantes; linddando con la re-
gién haska de ““Zuberoa’, por la jurisdiecién de
“ardets’’. distrito de ‘“Mauleon’'; & trece kiléme-
tros de ‘“Tardets-Sorolus’’, capital de la ¢‘Alta Zu-
beroa’). Bra primo de ““Treville’’ y parviente de
“Athos?’. ‘

““(arlos de Avtagnan'’ tiene, segiin el sefior Jour-
eain, mas analogia eon ‘“Mr. de Treville' (ue con
los auténticos ‘“de Artagnan’’ del pafs ‘‘hearnds’’.

Tl sefior Jourgain sabe que ‘‘Mr., de Treville’'.

“euyo. nomhre verdadero era ‘‘Troisvilles’’. nacidé en

la aldea de ‘‘Trois Villes’’ (267 habitantes; juris-
diceién de ““Tardets’’, distrito de ““Mauleon’; 4
un kilémetro de ‘‘Tardet-Sorolus’’).

En lo que no tiene vazén Mr, Jean de Jourgain
es en'creer que ‘‘Treville’’ era del ‘‘Bearn’’. 4
pesar de que reconoce qu el famoso eapitdn de mos-
(ueteros era natural de la aldea ‘“Trois Villes”
(pueblo “‘Suletino’’. 4 las puertas de la villa lla-
mada el “‘ Atarratz de los Baskos’') donde existia la.
casa solariega de los ‘‘Sefiores - de Troisvilles’’.

R. B.




EL NECTAR BASKONGADO

Presumian, no sin fundamento los cosecheros, que
«on motive de la enorme exportacién de manzana
el afio pasado & I'rancia, fbamos & quedar éste, sin
un vaso de sidra que levarnos 4 la boca.

Pero los acaparadores conociendo la extremada
afieién que hay on la tierra euskara por el preciado
liquido, tomaron sus precauciones y hace unos dias
que en los caserfos Mendiola, Gaztailaga v Qarzia-
tegi, de la vega de Astigarraga. se han abisrto va-
riag eubas v la gente acude en romeria A saborear
el néctar bascongado que corre 4 rawdales por las
gargantas de los consumidores.

La sidra, al deeir (e los inteliventes, convierte en
dulces los tragos amargos de osta pleara vida; y
auncgue los galenos aseguran que dilata el estémago,
los aficionados no lo ereen porque agnellos son los
primeros que abusan do ella.

Lo que no eabe poner en duda es (ue asi eomo en
lejanas regiones vegotan plantas balsimicas que
curan cisrtas heridas y enfermedades, la sidra es el
balsamo en este pafs que lo cura todo y muy es-
pecialmente el mal humor.

Esto afirman los bebedores y serd eierto enando
tan grande es la concurrencia & esos ‘‘sanatorios’’.

Los ““devotos’’ que diariamente emprenden su
expedicidn, chaqueta al hombro por entre el polve
«le la earretera sin que les arredre la distancia, ob-
servan e6mo se va desarrollando la afieién al zumo
de 1a manzana, pues los grapos que les preceden, los
que l2s siguen, la gente que eruza en los coches ces-
tas v la multitud que atesta los tranvias, son parro-
quianos que van presurosos todas las tardess 4 las
ansiadas ‘‘mezquitas’’ 4 cantar Jelante del ‘‘choh?’
Ia letanfa del ‘“bhigarrsna, amargarrena, ogeigarre-
na''. eon que eada uno, 4 madida de sus fuerzas,
introduce el suave liquido en el estémago.

Delante de la caseria dirfase que se estd celebran-
<o una manifestacién; tal es el nimero de personas
que permanecen de pie.

En chirriantes sartenes friense rojos chorizos, ma-
wras v trimpollas, hostigados en su evolueién con
punzantes tenedores de estanio por mano de dulei-
meas mis 6 menos auténticas.

Las encargadas de escanciar sentadas al pie de
la cuba, no descansan un momento, ora con el vaso
en el grifo, ora refregando en la cubeta con mar-
cado tintineo la eristaleria, 6 cobrando el importe

del dorado liquido que 4 la incierta luz dal’ ere-- .

phsculo pavece oro. Kl tragén encuentra en aquel
sitio abundantes v variados manjares, en -especial
escogidos mariscos; el eran bebedor barricas enor-
mes, repletas, que en la semiobsciridad del loeal
parecen elefantes adormecidos, y todos el grandioso
salén de la naturaleza para comedor, con la verde
alfombra por mantel v los frondosos arboles por
toldo.

El apeadero de Zapiain, en la linea del tranvia
de Hernani, se ve estas tardes mucho mis concu-
rrido que la estacion de San Lézaro de Parfs. La
afluencia es considerable ¥y aquello pareee un hor-
miguero humano. .

Pescadores, cortadores, obreros v: empleados se
congregan alli-cerea en un caserfo donde se expende

una sidra que por su calidad, dicen los *‘amateurs’’,
supera al champagne de marea mis conocida, y no
causara extrafleza saber que en un solo dfa se han
bebido };16.000 vasos!! (‘aleulando cuatro vasos
por litro tendremos 4.000 litros consumidos por otros
tantos bebedores.

A cineo eéntimos por vaso la recaudacién ascien-
de 4 800 pesetas por el liguido y agregando el sé-
lido 6 las meriendas que pueden estimarse en una
peseta por persona, la suma es de ‘48007 pesetas
sin contar lo invertido en el tranvia.

Este ha facilitado mueho ol acceso 4 las sidrerias
ruralas. :

Antes habfa que hacer la expedicidn 4 pie, per-
diendo toda.la tarde v ¢on un presupuesto limitado
de una peseta. '

Ahora ol tranvia permite que el jornalero al
dejar el trabajo v el empleado la oficina conenrran
4 los lugares donde se vemle sidra en el .eampo,
pero coun un presupussto triplicado, porque locomo-
cién, bebida y merienda hien valen tres pesetas.

;Y afn habrd quicn se preceupe de la carestia de
las subsistencias v (e la subida de los alquileres?

Alfredo de Laffitte.

El famoso templo de Begofia




LA CONCHA DE SAN SEBASTIAN

DE DiA

Ya nace el bello dia suavemente
Como la fuente en la campifia hermosa,
Entre €l verds follaje,
El sol resplandeciente,
Abre paso en el palido celaje
Y rasgando las nubes enlutadas
Descubre la neblina
" Que flota peregrina
Tn lag nubes rojizas y encarnadas. .
La brisa llega. Blancas y doradas
Se pierden en el cielo dilatado
Y en &l ambiente inmenso y azulado
Se dibuja preciosa
En quieta perspeetiva vaporosa
La Coneha alli como sin par laguna
Que guarda bella y misteriosa hada
Para cantar con dulees armonfas
Sublimes melodfas

De un pusblo de hermosura inmaculada. ..

i Mirad! Aqui el Castillo le eirenuda
~ Cual probo centinela,

Y en ensueios paréeceme que vela
El rostro de un anciano
De cabeza redonda y respatable,
Que eon su faz amable,

Que tiene el desengafio de los siglos,
Hacia la Concha amada

Dirige siemipre atento su mirada.

Mas distante de Igueldo la alta cumbre,

Envuelta en purpurinos resplandores,
Gon verde yerba y perfumadas flores,
Bambién \'15,»11& como buesn anciano
De faz alegre y de mirar risuefio
Su misterioso suefio
Y al fondo-del” Ulia
Se vé grandiosa la gallarda mole
Y la cima arroa'ant»
Caminando adelante
“Para lograr mayor stipremacia. .
1A qgué pensar! Ensueflos del eqt;lo...
St oeulta ya la noche sus encsmtos
Y con potente brio -
La luz brilla y bordea en las alturas.
Del mar lag aguas crigtalinas pums
Tnelinan al na\‘lo
Y en débil barea van los peseadores;
No se mira alli al ave que aletoa, -
No se escuchan sns cantos
Y olvidamos los eampos 'y las. floves. .

El hierro ruge y el vapor blanquea
Y el hombre eunal sujeto 4 una mania
Moviéndoss se vé en la lejania,

3 Morird débilmente

La admiracibn al arte, & lo sublime,

Los grandes ideales
Al empuje fatal de sus rivales?...
INo! la tarde declina
Esfumada en su mégica nsblina,
Suspende su hermosura
Y se eleva ligero 2l pensamiento.
Desde su inmensa altura,
Bate, bate, sus alas vaporoq‘aa

Y encuentra la armonia de lag cosas!...

DE NOCHE

Viene la noche. Rojos arreboles
Duplican la belleza del ambiente,
Como otros tantos soles
Reflejan sus fulgores 4 millares
En la extensa llanura de los mares.
Las Tuces déhihmente,
Se ocultan en lag sombras de la eslera,
Fl silencio recoge todo ruido,
La tierra plafiidsra
Queda envuelta en matices no soflados.
Por mundos alejados
Vuela la fantasia,
Y se pierde en aquella lejania.
Las naves que de dia,
Vieron pasar la hrisa indiferente
En el ealor eontinuo del trabajo
Estin quietas y el hombre cabizhajo
Suspende las poleas
Y la fuerza que anima las correas...
s ya la noche., Ved, alld muy lejos,
Se ven rojos v timidos reflejos
Y la isla sin igual de Santa Clava,
Tan bella y peregrina
Tlotando eomo en pdlida neblina. ..
Todo es hermoso. Ya, eallada vy suave
El aura con las flores,
Mantiene sus seerstos cuchicheos
Y descubre del ave
Log tiernos aleteos.
Sopla leve la brisa
Y pareee fantistica sonrisa,
Y la ola va creciendo
ereciendo muy deprisa,
Y al rasgar su verdoso reluciente




Se ‘extingue débilmente
Y muere... musre de su espuma llena
Entre granifos de menuda arena...
. Y més: alld con misterioso acento
t Llegan dulces, gratisimos murmurios,
iMirad!. no es el rumor vago el viento
Ss. mi-hada rubia, hermosa,
Son sus - ojos. serenos hechiceros,
Rubios son sus cabellos ondulantes,
Su voz parece armdnica, poesia,
Su gracia placantera
Nacié de la mas bella Primavera. ..
Ora la v:is sentada suavemente
En las plumas de un cisne wagneriano
Vertiendo por su mano,
La belleza jamds imaginada;
Ora en la orilla, acaso més distante
Extiende dulee y cAndida mirada...
Parece la poesia,
Llevando de las artes la armonfa. ..
Ora quizd en fosforeseante espuma
La veréis sileneiosa
Aumentando su gracia misteriosa...

. . . . . . . . . . . .

Ya llega el dia. Se perdid el encanto
De la noche callada
Y re pite lo mismo
El 4vido y vulgar industrialismo.
i No importa! Luego volvera la noche
Y cuando quede en sombras ccultada,
Mi rubia, rubia hada,
“De la Naturaleza
Duplicard la sin igual belleza. ..

Manuel Munoa,

FIESTAS EUSKARAS EN NECOCCHEA—

. #

Organizadas por la Comisién Directiva de la So-
ciedad - “‘Euzkadi’’, de Necochea, se czlebrarin en
dicha poblacién erandes fiestas euskaras los dias
8, 9y 10 ds Febrero, conmemorando el aniversario
de fundaeién de dicho centro eunskaro.

Clomo dimos 4 conocer oportunamente, habra so-
lemnes ceremonias religiosas, conecurso de poesias
haskas, Dbailes euskaros, partidos de pelota, conenr-
sos de sansolaris ¢ irrintzilaris, bandquete, hailes,
etedtera. 1 }

En fin, un programa fne ha despertado entusias-
mo en la numerosa y laboriosa colectividad baska,
que tendrd durante tres dias, la grata oportunidad
de conaregarse fraternalmente recordando la patria
ausente. - :

Dados los elementos que forman la naciente enti-
dad euskara y.lo importante de nuestra eolonia en
el partido de Necochea, es seguro que las referidas
fiestas aleanzardn un completo éxito.

GRATA VISITA—

~

Estos dias es nuestro huésped el sefior (Cristidn
Nelson, ilustrado caballero. que representando al
Gobierno de Salta, se encuentra’ en esta capital,
para. atender la impresion del Padrén Electoral de
aquella provincia, que se estd efectuando en nues-
tros talleres. ) ‘

24.000 CASAS.DESOCUPADAS—

Segtin las estadisticas existentes en el Departa-
mento Nacional del Trabajo, en Noviembre del aifio
proximo pasado existian en Buenos Aires 15.000
casas desocupadas, y en la actualidad dicha cifra
s2 ha elevado 4 24.000.

No’ obstante, los propietarivs persisten en-mante-
ner los altos precios de los alquileres qua no pueden
goportar millaras de familias que han tenido que
alejarse 4 vivir 4 las afueras de la ecapital.

Es posible que tal eircunstancia modere las exi-
wenelas de los propietarios y especuladorss, 4 no
ser que esperando mejores tiempos prefieran tener
desoeupadas sus propiedades.

LEGISLACION COMERCIAL—

El Poder Ejecutivo estudia actualmente la legis-
lacién comercial, en las partes que se relacionan con
sociedades anénimas é instituciones bancarias, con
el propésito de reglamentar su funcionamiento, que
asi, legalmente, habrd de ser fiscalizado.

Por lo gue respecta 4 sociedades andnimas, parece
que el Foder Ejecutivo dedicard preferente aten-
cién al estudio <de los articulos 318 y 318 del Cédigo
de Comercio, por ser éstos los que, en su opinidn, di-
ficultan la regularidad de las relaciones de las socie~
dades ccn el phblico.

Como se sabe, dichos articulos se refieren a la
constitucién del capital. También el articulo 369 se-
ra tenido en cuenta. ) ;

Otro de los puntos que, como decimos, tocard el
Poder Ejecutivo en su accién dereformas de la jus-
ticia, se refiere 4 las instituciones bancarias.

Se dice que el Poder Ejecutivo tiene sus lineas en
ese ultimo sentido, en vista de los fracasos sufridos
por algunos bancos de poca monta en los fltimos
tiempos, con notable perjuicio para el pablico.

Los provectos de ley sobre funcionamiento € ins-
titucion de scciedades anénimas y Bancos, no han si-
do atm redactados, pero lo seran dentro de poco
tiempo v segén informe el ministro del ramo, en
Mayo del afio entrante estaran en cl Congreso,
4 la consideracion de los diputados.

PASAJEROS—

Llegaron de Eurcpa la semana pasada:

Ricardo Gangoitia, (‘eferino Fzeurra, Ramén Ar-
tacho, Francisco Kaniguren, Viesnte Echeberria,
Maria de Echaberria, Marcelino- Goikoechea, José
Echevarria, Aureliano Ibarra, José Ezquerra, Hée-
tor Iturralde, Ruperto Otamendi, Gregoria Idarte,
Martin Saralegui, Marfa, Lucia y Antonio Sara-
legui.

—~8e han embarcado para nuestro pais: )

Agustin Ugalde, Juana Tolosa Estella, Elvira A.
de Tolosa, Josefina Tolosa, Viecente JAuregui, Irene
Lezeaga, Marfa Uzelay.



JAYOTZA—

La sefiora de nuestro amigo don Luis thaslens,
que se encuentra en San Juan de Luz, ha dado & Inz
una nenita, la’ que serd bautizada con el nombre
de Maitena.

ENLACE CONCERTADO—

En Coronel Sufrez, la sefiora Juanita P. de Aft;}—
lion, ha pedido la mano de la seflorita Clotilde Ti-
Hoy para el sefior Prdspero Puchulu. o

Con este motivo s ha realizado una fiesta intima
en la estancia La Primavera, del seflor Juan José
Alberdi, hermano politico de la novia.

El enlace se efsctuard en el mes de Julio.

EN RAUCH—
~ Vibse sumamente coneunrrido el enlace de la sefio-
rita Candelaria Egufa Belirdn-Espondaburu y el se-
fior Isidro Isiga.
NECROLOGIA—
Han dejado de existir en Buenos Aires: ‘
Arturo Larre, Santiago Urrutia, Ramén Iturhu-

rua, Samuel Ureta.
—En Santos Lugares: Dofla Maria Curutchet de

Minaberry. . B
. —En" Tristdn Suirez: Don Pedro José Heguia-
phal. S
LOS BASKOS EN EL URUGUAY
Festival - ‘

+ Organizada por la Socizdad Euskal Irria, se ha
celebrado en Montevideo en el eampo conocido por
“‘La Criolla’’ un animadisimo fostival, cuya nota
dominante fué la alegria. dentro de la mayor ecul-
tura. que 4 més de uno hizo racordar aquellas me-
anorables fiestas que organizara antafio la sociedad
Laurak Bat de la bella eapital uruguaya.

" Empez6 ‘con’ un gran- almuerzo al que concurrie-
Ton no menos de 300 personas.

Al final se pronunelaron brindis iniciados por el
venerable euskaldun don Eermenegildo de Aramendi.

A las 3 p. m. tuvo lugar la recepeién 4 las
damas y seguidamente presentdronse los nifios
aurreskularis, acompafiados de las gentiles sefiori-
tas Anita Frantches.. A. Ramos y el maestro que les
aleceiond, el “entusiasta basko don José C. Uranga,
secundado por nuestro animoso conterrdneo don Ce-
ferino Sinchez Urkia. Con una salva de aplausos fué
saludada la presencia de aquellos pequefios baila-
rines indumentados 4 la usanza euskara, - haciendo
las delicias poco- despues. de toda la. concurrencia
que los eontemplaba y aplaudia con la mayor sim-
patia. , ‘

-~ Sobre el escenaric de la carpa oficial iniciaron sus
danzas cantando el himno oriental ¥ 4 continuacién
el ‘“‘Gernikako’’.

Seguidamente y bajo la hébil direccién el sefior
Uranga ejecutaron nuestros hailes tradicionales,
siendo aplaudidos entusidsticamente.

En seguida se hailé dentro y fuera de la earpa
ofieial, i . . .

“]‘E‘El Diario, ,,F’Jsp;lﬁol”. ‘‘Diario _del Elai;a’j y
uskal Erria’’ han publicado extensas - erénicas
acompafiadas de vistas fotogrificas,

En fin, una de esas fiestas que sirven para dasper-
tar el espiritn de fraternidad ¥ que dejan gratos
recnerdos. :

b v N

D. Juan Bta. Apesteguy -

Ha dejado de existir este progresista conterrdneo,

“después de una larga lucha de labor.

El sefior Apesteguy en compaiifa de su hermano
Franciseo. establecieron Liace mis de medio siglo la
casa Apesteguy Fréves. que tenia el prineipal asien-
to de sus negocios en Bayona. é importantes sueur-
sales en Burdeos, Buenos Airves v Montevideo.

Esa importante casa se ocupd de la importacién ¥
exportacién en gran escala. en buques de vela de
propiedad de la casa. y en los Glfimos afios habfan
mandado construir el vapor ‘‘Baskonia’” que era
buque de carga con viajes dirvectos de Burdeos 4
Buenos Aires y Montevideo.

A esta misma y acreditada firma pertensefa ol
saladero Apesteguy v T'réres establecido en’el Cerro.

Fueron elementos que concurrieron 4 la prosperi-
dad de la casa los apreciables caballeros Arozteguy.
de los que uno de ellos era el representante de la
casa en Montevideo y el otro en Burdeos. )

D: Juan Hospitaleche

Otra baja sensible debemos agregar 4 estas lineas.

Ha falleeido el-entusiasta paisano don Juan-Ospi-
taleehe, muy conocido y.querido-de la ecolectividad
euskara del Urnguay. :

Fué un animoso y deeidido miembro del Consejo
Directivo de la sociedad * Kuskal Krvia’?, =

Su sepelio puso en evidencia las simpatias que go-
zaba el extinto.

Don Pedro de Garayalde

En la eolectividad haska de Montevideo, se la
produeido una nueva baja sensible. . |

Acaba de fallecer el respetable anciano don Pedro
d Garayalde.

En el momento del sepelio, que fué muy concu-
rrido, hablg- el sefior Hermenegildo de Aramendi,
quien muy sentidamente hizo resaltar los méritos
que le adornaban al extinto, diciendo entre ptras
cosas:

“Don Pedro Garayalde era la representacidn fiel
del verdadero haskongado, modesto, franco y social:
Dertenecié 4 la gnardia vieja que formébamos los
Tundadores de la antigua é inolvidable Soeiedad
“‘Laurak Bat’’,
Recuerdos 4 los nifios ‘

En la regia mansion de los sefiores Trigoyen, en
la Villa de la Unién, verificése un acto sumamente
simpético, la distribucion de recuerdos % log nifios
(e tomaron parte en las grandes fiestas realizadas
dltimamente por la Iuskal Erria el 18 de Enero
en ‘“‘La Criolla.

A dicho acto coneurrieron las autoridades de la
citada sociedad y varios invitados. ‘

Los nifios presentdronse eon sus trajes tradieio-
nales y los esposos Irigoyen, secundados por variag
sefloritas, hicieron los honores de los numerosos
concurrentes, muy amablemente. . '

. Corresponsal.

ADMINISTRATIVA
Rogamos encarecidamente 4 los sefiores
subscriptores que se hallen en descubierto
con esta administracién quieran tener la

gheza de saldar sus cuentas




